Deklaracja zgodnosci WE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA stwierdza, Zze ponizsze jednostki:

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury

07384TC 316000001 i Pojazd uzytkowy z platformg Workman |WORKMAN HDX INTL
wyzsze HDX

07385TC 316000001 i Pojazd uzytkowy z platformg Workman |WORKMAN HDX-D INTL
wyzsze HDX-D

07386TC 316000001 i Pojazd uzytkowy z platformg Workman |WORKMAN HDX-4WD INTL
wyzsze HDX z napedem na 4 kota

07387TC 316000001 i Pojazd uzytkowy z platformg Workman |WORKMAN HDX-D 4WD INTL
wyzsze HDX-D z napedem na 4 kota

Sa zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

2006/42/WE (Bezpieczenstwo maszyn), 2004/108/WE (EMC, obowigzuje do 20 kwietnia 2016 r.), 2014/30/UE (EMC,

obowigzuje od 20 kwietnia 2016 r.)

Ponadto nastgpujgce akcesoria/osprzet sg zgodne ze wskazanymi ponizej dyrektywami w przypadku instalacji zgodnie z
instrukcjami dotyczgcych modeli wymienionych ponizej:

Model |Opis Dyrektywa Model |Opis Dyrektywa
07339 |Kabina 2006/42/WE, 44701 |ProPass 200 Top Dresser z 2006/42/WE,
2004/108/WE* podwadjnym rozrzutnikiem 2004/108/WE*
lub 2014/30/UE* lub 2014/30/UE*
07349 |Zestaw nagrzewnicy L/C 2006/42/WE, 92-2655 |Sprzegto jednokierunkowe 2006/42/WE
2004/108/WE* tylnego PTO
lub 2014/30/UE* 107-8037 | Zestaw alarmu cofania 2006/42/WE,
07374 |Zestaw nagrzewnicy 2006/42/WE, 2004/108/WE*
2004/108/WE* lub 2014/30/UE*
lub 2014/30/UE* 110-2626 | Zestaw zdalnego rozdzielacza |2006/42/WE
07419 |Zestaw tylnego PTO 2006/42/WE hydraulicznego
08791 |Synthetic Turf Conditioner 2006/42/WE 117-4825 | Zestaw sygnatowy ROPS 2006/42/WE,
41240 |Zraszacz Workman 200 2006/42/WE, 2004/108/WE*
2004/108/WE* lub 2014/30/UE*
lub 2014/30/UE* 117-4827 | Zestaw oswietlenia roboczego [2006/42/WE,
41253 |Zestaw do montazu 2006/42/WE 2004/108/WE*
rozrzutnika Vicon lub 2014/30/UE*
41256 |Rozrzutnik Vicon 2006/42/WE 117-4836 | Zestaw sygnatowy przyczepy |2006/42/WE,
44209 |Zestaw wytrzymatego futeratu {2006/42/WE 2004/108/WE*
na podnosnik mechaniczny lub 2014/30/UE*
44225 |Topdresser 1800 2006/42/WE 117-4837 | Zestaw hamulcéw przyczepy |2006/42/WE,
44242 |Adapter harvestera rdzeni 2006/42/WE 2004/108/WE* |
44700 |ProPass 200 Top 2006/42/WE, lub 2014/30/UE
Dresser z podwdjnym 2004/108/WE* 120-5030 | Zestaw lamp 2006/42/WE,
rozrzutnikiem i sterowaniem  |lub 2014/30/UE* 2004/108/WE*
bezprzewodowym lub 2014/30/UE*

*2004/108/WE (EMC, obowigzuje do 20 kwietnia 2016 r.), 2014/30/UE (EMC, obowigzuje od 20 kwietnia 2016 r.)

Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot tej deklaraciji jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.
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David Klis

Starszy kierownik ds. inzynieryjnych
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 6, 2015

Ttumaczenie oryginatu (PL)

Kontakt ds. technicznych dla UE:

Marc Vermeiren
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911
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BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






